
102 ВЕСТНИК ВГУ. СЕРИЯ: ЛИНГВИСТИКА И МЕЖКУЛЬТУРНАЯ КОММУНИКАЦИЯ. 2026. № 2

УДК 81.42 
ББК 81.432.1
DOI: https://doi.org/10.17308/lic/1680-5755/2026/2/102-111

РЕПРЕЗЕНТАЦИЯ КАТЕГОРИИ САКРАЛЬНОСТИ
В ТЕОЛОГИЧЕСКОМ ТЕКСТЕ

(НА МАТЕРИАЛЕ АНГЛОЯЗЫЧНОГО ТЕКСТА БИБЛИИ)

С. М. Пашков 
Государственный педагогический университет имени А. И. Герцена

REPRESENTATION OF THE CATEGORY
OF SACREDNESS IN THE THEOLOGICAL TEXT

(BASED ON THE ENGLISH BIBLE TEXT)

S. M. Pashkov 
Herzen State Pedagogical University

Аннотация: рассматриваются актуальные для современной лингвистики вопросы текстообразования 
сквозь призму категориальных свойств речевых произведений. Цель статьи заключается в обосновании 
сакральности в качестве текстокатегориальной доминанты теологического текста, предопределяющей 
его семантику и структуру. Сформулированная цель достигается посредством: 1) рассмотрения сакраль-
ности как универсальной категории религиозного сознания; 2) интерпретации сакрального знания в ка-
честве категориального содержания сакральности. Методы исследования включают положения теорий 
доминанты, интертекстуальности и категориального моделирования текста, а также элементы кон-
текстуального, пропозиционального, эмотивного и дефиниционного анализов. Материалом исследования 
послужили современные теологические тексты периодического издания «The American Journal of Biblical 
Theology». С позиций теории интертекстуальности теологический текст анализируется как интертекст 
и форма позитивно-религиозной концептуализации сакральности. Установлено, что сакральность пре-
допределяет семантико-структурные особенности теологического текста и, соответственно, рассма-
тривается в качестве фактора текстообразования. Показано, что семантика анализируемого текста 
конституируется тремя категориальными сегментами сакральности (ономатология, императивность, 
эсхатология), а их языковые репрезентанты характеризуются системностью. Позитивная концептуа-
лизация сакральности ведет к генерации собственно религиозного знания, которое сообщает исследуе-
мому тексту гносеологически гетерогенный статус (сакральное знание vs. религиозное знание). Струк-
тура теологического текста обусловливается его функциональной направленностью – интерпретация 
и обоснование валидности сакрального знания посредством контекстуальной аргументации. Соответ-
ственно, различные типы гипотаксиса (условные, временные, противительные, уступительные, причин-
но-следственные и пр.) репрезентируют логику рассуждения, а языковые средства субъективной модаль-
ности (эмотивная и оценочная семантика, модальные глаголы и выражения) эксплицируют авторскую 
позицию. Полученные результаты позволяют строго дифференцировать сакральные и религиозные ре-
чевые произведения на лингвистических основаниях и акцентировать их текстотипологический статус.
Ключевые слова: сакральность, теологический текст, текстообразование, контекстуальная аргумен-
тация, интертекстуальность, гносеологическая гетерогенность текста. 

Abstract: the article accentuates relevant issues of text formation through the prism of text categorial properties. 
The purpose of the study is to substantiate sacredness as the text categorial dominant of theological texts. It is 
eff ected by means of: 1) considering sacredness as a universal category of religious consciousness; 2) interpre ting 
sacred knowledge as a categorial content of sacredness. The methods employed in the study include the theories 
of dominant, intertextuality, categorial text modeling and contextual, propositional, emotive and defi nitional 
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analyses. The language material of the present study is taken from «The American Journal of Biblical Theology». 
In the framework of intertextuality the theological text is viewed as an intertext and a form of positive religious 
conceptualization. The author proves that sacredness determines the theological text semantics and structure. 
Consequently, the analyzed category is interpreted as a factor of theological text formation. It is shown that the 
theological text semantics is constituted by the three segments of sacredness (onomatology, imperativeness, es-
chatology), their linguistic representatives being systemically organized. The positive conceptualization of sa-
credness leads to religious knowledge formation that renders the analyzed text gnoseologically heterogeneous 
(sacred knowledge vs. religious knowledge). The structure of theological texts is stipulated by their functional 
orientation – interpretation of sacred knowledge validity through contextual argumentation. Accordingly, various 
types of hypotaxis (conditional, temporal, adversative, concessive, causative-consecutive etc.) represent logical 
reasoning, linguistic means of subjective modality (emotive and evaluative semantics, modal verbs and expressions) 
explicating a writer’s position. The obtained outcomes allow to diff erentiate sacred and religious texts on the 
linguistic grounds and underscore their text typological statuses. 
Key words: sacredness, theological text, text formation, contextual argumentation, intertextuality, gnoseological 
heterogeneity of text.

Введение
Проблема категориального моделирования текста, 

несмотря на длительную историю изучения, продол-
жает оставаться актуальной. В частности, сохраняет-
ся необходимость «вычленения новых свойств тек-
ста», обусловленная развитием лингвистики и науки 
в целом [1, с. 163]. Перспективным направлением в 
когнитивной лингвистике видится также изучение 
взаимодействия лингвистических и религиоведче-
ских категорий [2, с. 49]. 

Одной из важнейших категорий религиозного 
сознания признается сакральность. Проекция данной 
категории в область библейского текста, а также учет 
теоретических положений филологического осмыс-
ления доминанты (Р. О. Якобсон, Я. Мукаржовский, 
Ю. Н. Тынянов, Б. М. Эйхенбаум, В. М. Жирмунский) 
позволяет видеть в сакральности текстокатегориаль-
ную доминанту, детерминирующую структуру и се-
мантику библейского текста, реализуемую посред-
ством разноуровневых языковых средств и функци-
онально направленную на репрезентацию особого 
типа знания – сакрального. Данный тип знания ха-
рактеризуется как трехкомпонентная семантическая 
структура, инкорпорирующая семантику сакральной 
ономатологии, сакральной императивности и са-
кральной эсхатологии. Три компонента семантиче-
ской структуры сакральности характеризуются отно-
шениями следствия, интерпретируемыми в качестве 
основы сакрального текстообразования [3]. 

Позитивная концептуализация сакральности в 
области религии, философии, искусства и науки ведет 
к образованию гносеологически гетерогенных тек-
стов, т. е. текстов, в которых знание определенной 
гносеологической области порождается в процессе 
концептуализации знания сакрального (ср. религиоз-
но-философский текст, религиозно-художественный 
текст и пр.). Традиционно сакральное знание осмыс-
ляется в сфере религии; этот процесс ведет к образо-
ванию собственно религиозных текстов (богослужеб-

ные, агиографические, гомилетические и пр.). Среди 
данных текстов важное место отводится теологиче-
ским текстам. 

Теологический текст: к определению понятия
Теология (богословие) понимается как система 

обоснования религиозных учений о Боге, человеке и 
церкви [4, с. 499]. Важно отметить способ обоснова-
ния этих учений: логические формы идеалистической 
спекуляции на основе сакрального текста [5, с. 434]. 
В зарубежных исследованиях понимание теологии 
принципиально не отличается. Так, это направление 
мысли видится как учение о Боге, Его отношении к 
миру с момента творения и до завершения [6, p. 904]. 
Также признается обусловленность данного учения 
сакральными текстами [7, p. 21]. 

Анализ лингвистических исследований, посвя-
щенных религиозной коммуникации, свидетельству-
ет о достаточно вариативном метаязыке. Например, 
часто наблюдается свободное использование терми-
нов «дискурс», «текст» и «тип текста» в рамках од-
ного и того же исследования, причем их различия не 
всегда оговариваются. Так, Е. В. Плисов рассматри-
вает немецкоязычный религиозный дискурс в каче-
стве объекта исследования и активно оперирует по-
нятиями типа текста и текста для иллюстрации вы-
двигаемых положений [8, с. 4, 19–20]. Е. Е. Аниси-
мова изучает религиозный дискурс и относит к нему, 
в частности, совокупность текстов, связанных с 
предметной областью «религия» [9, с. 14].

В настоящем исследовании ключевым термино-
понятием выступает «текст», определяемый как 
вербализованное сознание, имеющее письменную 
фиксацию (ср. мысль М. М. Бахтина о тексте как 
«выражение сознания, что-то отражающего» [10, 
с. 308]). Акцент на письменной фиксации текста, 
наблюдаемый также и в иных работах лингвистиче-
ской направленности (О. П. Воробьева, И. Р. Гальпе-
рин, Н. В. Данилевская, И. Б. Руберт, З. Я. Тураева), 
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объясняется тем, что теологические тексты – это, в 
первую очередь, «письменные документы» (выраже-
ние И. Р. Гальперина). 

Теологическая коммуникация неоднократно при-
влекала внимание лингвистов. Целью теологическо-
го общения Ю. В. Романченко видит разъяснение 
христианского вероучения и убеждение адресата в 
истинности данного учения посредством интерпре-
тации Священного Писания [11, с. 5]. Предлагается 
категориальное описание теологического дискурса в 
двух его вариациях (популярно-теологический, тео-
ретико-теологический). Первый регулируется «ос-
новными принципами» догматизма и эмоциональной 
аргументативности. «Основными категориями» по-
пулярно-теологического дискурса рассматриваются 
прецедентность, интертекстуальность, эмоциональ-
ная аргументативность, ассертивная модальность, 
оценочность и эмотивность [Там же, с. 11–14]. Оста-
ется не совсем ясным статус аргументативности 
(принцип vs. текстовая категория). Кроме того, выде-
ляемые текстовые категории не являются специфи-
ческими для теологического дискурса. Так, научный, 
художественный и публицистический дискурсы 
также репрезентируют выделяемые категории. Дис-
куссионным представляется категориальное описание 
теоретико-теологического дискурса. «Основными 
принципами» данной вариации дискурса видятся 
догматизм, научная авторитетность и рациональная 
аргументативность. «Ведущими категориями» при-
знаются прецедентность, интертекстуальность, раци-
ональная аргументативность, персональность, субъ-
ективная модальность, эмотивность [Там же, с. 15, 
18–20]. Возникает вопрос: разве не является рассма-
триваемый категориальный список «ведущим», на-
пример, для публицистического и художественного 
дискурсов? Соответственно, в чем проявляется кате-
гориальная специфика теологического дискурса? 
Кроме того, автор предлагает двойственное описание 
эмотивности: в качестве ведущей категории и «фа-
культативной» [Там же, с. 18, 20]. 

На материале теологического текста изучается 
категория ирреальности, синонимом которой рас-
сматривается «невозможное», причем определение 
теологического текста не предлагается [12, с. 3]. 
Одним из языковых маркеров категории ирреально-
сти постулируется описание чуда [Там же, с. 15]. 
Следует отметить, что осмысление чуда в качестве 
невозможного события выходит за границы строго 
лингвистического анализа и сигнализирует об опре-
деленных мировоззренческих преференциях иссле-
дователя (ср., например, понимание чуда С. С. Аве-
ринцевым [5, с. 498]). Теологический текст изуча-
ется на предмет реализации категории связности 
[13], а также религиозной метафоры [14]. В послед-
ней работе анализируемый текст рассматривается 

как толкование и интерпретация сакрального текста 
[14, с. 34]. 

Представляется, что иногда к теологическим ре-
чевым произведениям неправомерно относят тексты 
иной типологической квалификации. Например, в 
работе [15] изучаются религиозно-богословские тек-
сты, к которым причисляются тексты молитвенные. 
Отнесение к теологическому тексту иных текстотипов 
наблюдается также в исследовании [16]. Предлагает-
ся рассматривать трудности перевода теологических 
текстов на материале текстов богослужения. Думает-
ся, однако, что теологический (богословский) текст, 
с одной стороны, и тексты молитв и богослужения 
– с другой, все же разные образования. В первом 
случае речь идет об интерпретации сакрального зна-
ния (см. подробнее ниже), во втором – о диалоге че-
ловека с Богом (молитва) и регуляции этого диалога 
(богослужебный текст). 

В настоящей работе текстокатегориальной доми-
нантой теологического текста признается сакраль-
ность, а сам рассматриваемый текст интерпретиру-
ется как интертекст и форма позитивно-религиозной 
концептуализации сакральности. Функциональная 
направленность данного текста вслед за С. С. Аве-
ринцевым видится в обосновании сакрального знания 
посредством апелляции к авторитету сакрального 
текста. В гуманитарных науках данный способ обо-
снования называется контекстуальной аргументаци-
ей (аргумент к традиции, здравому смыслу, автори-
тету, вере), которая имеет необходимый эффект не во 
всех аудиториях [17]. Разумеется, о «чистоте» данной 
аргументации применительно к теологическому тек-
сту говорить невозможно, лишь о ее превалировании, 
поскольку известно, насколько сильно повлиял нео-
платонизм на богословскую мысль первых веков 
христианства. Как пишет М. М. Бахтин, правда, по 
другому поводу, «чистых текстов нет и не может 
быть» (Курсив наш. – С. П.) [10, с. 299]. 

Функциональная направленность теологического 
текста предопределяет его содержательно-структур-
ные особенности. Во-первых, в данном тексте са-
кральное знание репрезентируется с помощью мно-
жественных цитат, перифраз и фоновых ссылок. Если, 
например, в богослужебном тексте «чужой голос» не 
интерпретируется, то в тексте теологическом он яв-
ляется предметом логической рефлексии. В резуль-
тате интерпретативной деятельности в данных тек-
стах имеются высказывания, не являющиеся обяза-
тельными для принятия всеми членами религиозного 
сообщества (теологумены). Следствием этого тезиса 
является наличие ссылок и цитат на мнения иных 
теологов. Во-вторых, в процессе данной рефлексии 
порождаемое религиозное знание структурируется 
посредством различных типов гипотаксиса, харак-
терных для композиционно-речевой формы «рассуж-
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дение». В-третьих, позитивная интерпретация са-
крального знания эксплицируется через языковые 
средства субъективной модальности (модальные 
слова, модальные глаголы, языковые единицы оце-
ночной и эмотивной семантики). 

В логике сказанного правомерно утверждать 
следующее: принципиальным отличием предлагаемой 
лингвистической концепции теологического текста 
является анализ данного текста сквозь призму его 
текстокатегориальной доминанты (сакральности), 
детерминирующей лингвоспецифику всех остальных 
текстовых параметров. 

Материалы и методология исследования
Отмеченная выше гносеологическая гетероген-

ность теологического текста (сакральное знание vs. 
религиозное знание) предопределяет его лингвисти-
ческий анализ. На первом этапе изучаются языковые 
репрезентанты сакрального знания: а) идентификация 
типа репрезентируемого сакрального знания (онома-
тология, императивность, эсхатология); б) способы 
включения сакральных интекстов (цитация, пери-
фраза, фоновая ссылка); в) структурные особенности 
сакральных интекстов (слово, словосочетание, текст). 
На втором этапе осуществляется анализ репрезенти-
руемого религиозного знания, порождаемого в про-
цессе концептуализации знания сакрального: а) язы-
ковые средства, семантически соотносимые с репре-
зентантами сакрального знания; б) языковые сред-
ства, репрезентирующие различные типы гипотакси-
са и субъективную модальность. 

В работе используются методы контекстуального, 
пропозиционального, эмотивного и дефиниционного 
анализов. При изучении текстовой семантики метод 
количественного анализа не является надежным ин-
струментом познания и поэтому не применяется. Дело 
в том, что интеграция текстом определенных языко-
вых элементов способствует актуализации их окка-
зиональной семантики (эмотивной, аксиологической 
и пр.). Согласимся с Т. В. Цивьян, что «простой» язык, 
участвующий в конструировании модели мира, пре-
терпевает многочисленные функциональные и семан-
тические трансформации. «Если слова просты, это 
еще не значит, что просты их употребления или что 
они описывают простые ситуации». Лексемы этого 
языка «<…> почти теряют собственное значение и 
приобретают значимость и новые валентности в 
пределах иной системы, связанной непосредственно 
с моделью мира» (Курсив наш. – С. П.) [18, с. 10, 17]. 
Эти наблюдения в полной мере относятся к теологи-
ческим текстам, репрезентирующим особую модель 
мира. 

В качестве материала исследования были про-
анализированы 35 теологических текстов периоди-
ческого издания «The American Journal of Biblical 

Theology» общим количеством около 700 страниц. 
Все проанализированные тексты затрагивают различ-
ные аспекты сакрального знания. В зависимости от 
превалирования языковых репрезентантов сакраль-
ности, предопределяющих содержательно-концепту-
альную информацию, данные тексты были разбиты 
на три категории: сакрально-ономатологические, 
сакрально-императивные и сакрально-эсхатологиче-
ские тексты. 

Концептуализация сакральности
в теологическом тексте

Сакральная ономатология
Сакральная ономатология как категориальный 

сегмент сакральности представляет собой совокуп-
ность сакральных Имен, т. е. Имен Бога. В тексте са-
кральное Имя реализует свернутую и развернутую 
пропозиции. В последнем случае предикатно-аргу-
ментная структура коррелирует с сакрально-ономато-
логической ситуацией, репрезентируемой в тексте [19]. 

Обратимся к теологическому тексту «The Righ-
teousness of God and its Implications for Understanding 
Romans 1:17 Within the Context of the Church» 
(Dr. Dustin Sims)1. Данный текст посвящен осмысле-
нию сакрального Имени Righteous2 в Ветхом и Новом 
Заветах и Его значимости для верующих и Церкви. 
Сакрально-ономатологическое знание репрезентиру-
ется посредством достаточно большого количества 
цитат, перифраз и фоновых ссылок, увязываемых 
автором с анализируемым сакральным Именем. Сре-
ди важнейших цитат, позволяющих осмыслить Имя 
Righteous, теолог использует интексты Genesis 18:25, 
Judges 5:11, 1 Samuel 12:7, Psalm 9:8, Psalm 31:1, Psalm 
35:24, Psalm 98, Isaiah 11:1–9 и Romans 1:17 (Sims 
2023:2). 

(1) «’You could not possibly do such a thing: to kill 
the righteous with the wicked, treating the righteous and 
the wicked alike. You could not possibly do that! Won’t 
the Judge of the whole earth do what is right?’» (Sims 
2023:2).

В микроконтексте № 1 Д. Симз цитирует Ветхий 
Завет: Авраам общается с Богом и не верит, что Он 
уничтожит всех жителей Содома и Гоморры (правед-
ных и неправедных (the righteous, the wicked)). Имя 
Righteous представлено сакрально-ономатологиче-
ской ситуацией, реализующей развернутую пропози-
цию (You could not possibly do such a thing: to kill the 
righteous with the wicked, treating the righteous and the 
wicked alike). В следующем микроконтексте Д. Симз 
предлагает интерпретацию слов Авраама.

1 URL: https://www.biblicaltheology.com/Research/SimsD01.
pdf

2 Праведный рассматривается в качестве сакрального 
Имени [20, с. 43].
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(2) «What is important about the use of this term in 
this passage is that it describes a characteristic of God. 
God is righteous and will do what is right. Therefore, he 
will judge based on what is right. However, he will not 
allow injustice to continue. He will not sweep sin under 
the rug. He will judge and if the actions of others do not 
meet the standard of his righteousness, they will 
experience the wrath of God. Abraham recognized God 
as right in all he does» (Sims 2023:3).

Бог как Righteous репрезентируется несколькими 
сакрально-ономатологическими ситуациями (God is 
righteous and will do what is right, he will judge based 
on what is right, he will not allow injustice to continue, 
He will not sweep sin under the rug, He will judge). 
Причинно-следственные (Therefore), условные (if) и 
противительные (However) связи сигнализируют о 
логике рассуждения теолога. Эти рассуждения не 
выходят за рамки сакрального текста: обоснование 
праведности Бога реализуется ссылкой на Авраама 
(Abraham recognized God as right in all he does), ины-
ми словами, на сакральный текст. Отрицательный 
эмотив wrath репрезентирует гнев, атрибутируемый 
Богу посредством поссессивной связи (wrath of God) 
(об атрибуции эмоций Богу см.: [21]). Праведный 
Господь «гневается», если дела людей не праведны 
(do not meet the standard of his righteousness). 

(3) «’Let them tell the righteous acts of the Lord, the 
righteous deeds of his villagers in Israel, with the voices 
of the singers at the watering places’» (Sims 2023:4).

В микроконтексте № 3 цитируется фрагмент из 
книги Судей (Judges 5:11), в котором словосочетание 
the righteous acts of the Lord акцентирует праведность 
Бога в Его делах. Далее автор предлагает теологиче-
скую интерпретацию этих дел (righteous acts).

(4) «What is interesting here is the use of the term, 
‘righteous acts’. If one is to understand the meaning of 
this phrase, one would need to recognize the deliverance 
of Israel from the Canaanites presented in chapter 4. In 
verses 12–18, the singers present the ‘righteous deeds’ 
of the villagers. However, in verses 19–23, the singers 
sing of the ‘righteous acts of the Lord’. These verses 
present the enemy coming against the Lord but the Lord 
pronouncing a ‘curse’ upon them because ‘they did not 
come to help the Lord, to help the Lord with the warriors’. 
(Judges 5:23) Why are these acts considered ‘righteous 
acts?’ Because God is the one acting. God’s actions are 
right because God is righteous» (Sims 2023:4). 

Первое, что привлекает внимание в приведенном 
микроконтексте, – множественные ссылки на сакраль-
ный текст в процессе аргументации праведности Бога 
в Его делах. Необходимость апелляции к библейско-
му тексту репрезентируется модальными единицами 
(would, need, is to), а логика рассуждений эксплици-
руется вопросительной конструкцией (Why…) и 
различными типами синтаксической связи: условные 

(if), противительные (However) и причинные (be-
cause). Автор приходит к выводу: поскольку Бог 
праведен, все дела Его также праведны (God’s actions 
are right because God is righteous). 

(5) «What has been presented in this article is a 
survey of the righteousness of God through the Old 
Testament culminating in Rom 1:17 with application for 
the church. What is evident is that God’s righteousness 
is an attribute of God. He is righteous and is right in all 
he does. He sets the standard which fl ows out of his 
character. His righteousness is demonstrated in his works. 
They are righteous acts» (Sims 2023:23).

Микроконтекст № 5 представляет собой заклю-
чение, в котором подводятся итоги теологической 
интерпретации сакрального Имени Righteous. Данное 
Имя реализует несколько развернутых пропозиций 
(He is righteous, is right in all he does, God’s righteous-
ness is an attribute of God, His righteousness is demon-
strated in his works). Библейский Бог является Пра-
ведным, и эта праведность манифестируется в Его 
делах. О контекстуальной аргументации данного 
Имени сигнализирует фоновая ссылка на Новый Завет 
(Rom 1:17), а также упоминание Ветхого Завета (the 
Old Testament). Отсутствие вопросительных конструк-
ций, использование утвердительных форм индикати-
ва и множества дериватов лексемы right – все это 
свидетельствует о завершении теологической реф-
лексии над сакральной ономатологией в рассматри-
ваемом тексте. 

Сакральная императивность
Сакральная императивность, рассматриваемая 

как телесная, душевная и духовная регуляция пове-
дения человека, сегодня приобретает все бóльшую 
актуальность в связи с разнообразными секулярными 
процессами в обществе. 

Рассмотрим теологический текст «Have the Same 
Mindset as Jesus Christ: An Exegesis of Philippians 
2:1–11» (Angela Gloria Erum)3, в котором интерпре-
тируется сакральная императивность новозаветно-
го текста, в частности, заповедь смирения. Эта за-
поведь репрезентируется существительным humi-
lity, а также посредством лексем, имеющих с ним 
определенные контекстуально обусловленные се-
мантические корреляции (humble, humbled, humili-
ation, humiliate, humiliated, self-humiliation, self-re-
nunciation, self-sacrifi ce, self-giving, self-sacrifi cing, 
obedience, abase). 

Заповедь смирения осмысляется в контексте но-
возаветного текста – Послание ап. Павла к Филип-
пийцам (Philippians 2:1–11). Данный фрагмент са-
крального текста несколько раз цитируется, но гораз-
до чаще перифразируется. 

3 URL: https://www.biblicaltheology.com/Research/Erum 
AG01.pdf
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(6) «He humiliated Himself by being obedient to the 
point of death, that is death on the cross (ἐταπείνωσεν 
ἑαυτὸν γενόμενος ὑπήκοος μέχρι θανάτου, θανάτου δὲ 
σταυροῦ)» (Erum 2025:13).

(7) «’Therefore, God exalted Him to the highest honor 
and granted Him the reputation that is superior to every 
reputation’» (Erum 2025:15).

В приведенных микроконтекстах цитируются 
стихи № 8, 9 второй главы Послания ап. Павла. Учи-
тывая это сакральное знание, автор предлагает ин-
терпретацию заповеди смирения. 

(8) «Although the purpose of Paul’s composition of 
Philippians 2:1–11 was ethical instead of ontological, 
the passage contains Christological features, especially 
in verses 6–11. Philippians 2:6–11 demonstrates the 
preincarnate form of Jesus Christ, His incarnation 
involving humility, obedience, and humiliation for God 
and humankind, and His exaltation resulting in every 
living being worshiping Him. Jesus Christ is God-
Incarnate (God-Man)».

Philippians 2:6–11 could also be paralleled to Adam, 
the fi rst human being in Genesis 1:26–27. Adam was 
created in the image of God, was tempted to be like God, 
and was enslaved to sin, which resulted in death after his 
disobedience» (Erum 2025:17–18).

В микроконтексте № 8 автор акцентирует сакраль-
но-императивное знание, интерпретируемого интек-
ста (purpose of Paul’s composition of Philippians 2:1–11 
was ethical). Это знание репрезентируется лексемами 
humility, obedience и humiliation. Первая и вторая ЛЕ 
характеризуются положительной узуальной оценкой, 
третья – отрицательной. Однако ее соположение с 
первыми двумя сообщает ей также положительную 
направленность. Ср.:

– humility: ‘freedom from pride or arrogance: the 
quality or state of being humble’;

– obedient: ‘submissive to the restraint or command 
of authority: willing to obey’;

– humiliate: ‘to reduce (someone) to a lower position 
in one’s own eyes or others’ eyes: to make (someone) 
ashamed or embarrassed’4. 

Интерпретация заповеди смирения, описываемая 
в Послании ап. Павла, осуществляется посредством 
апелляции к Ветхому Завету (Genesis 1:26–27). Сми-
рение Христа сопоставляется с непокорностью Ада-
ма (disobedience). Модальный глагол could репрезен-
тирует возможность данного сравнения. 

Выше упоминалось о системности языковых 
средств, репрезентирующих три сегмента сакрально-
сти. Рассматриваемая сакральная императивность 
(заповедь смирения) не может быть интерпретирова-
на вне сакральной ономатологии. Эта взаимообуслов-
ленность эксплицируется через уступительные связи 

4 Merriam-Webster. URL: https://www.merriam-webster.com/

(Although). Несмотря на центральность этической 
проблемы анализируемого интекста, автор-теолог 
признает, что смирение Христа обязательно предпо-
лагает вочеловечение Бога-Сына, результатом кото-
рого является сакральное Имя Богочеловек (God-
Man).

Рассмотрение экзегетических проблем интекста 
Philippians 2:1–11 сопровождается позитивной оцен-
кой репрезентируемого в нем сакрального знания 
(обоснование его валидности). Это позволяет рассма-
тривать данный текст в качестве религиозного (соб-
ственно религиозный текст).

(9) «As followers of Jesus Christ, we need to exhibit 
harmony, love, and humility by considering the needs of 
others in our church over our self-interests. If Jesus was 
willing to dismiss His own rights in obedience to the 
Father’s greater purposes, we should do the same» (Erum 
2025:18).

В микроконтексте № 9 описывается призыв сле-
довать примеру Христа в проявлении любви (love), 
смирения (humility) и согласия (harmony). Логика 
автора обусловлена авторитетом сакрального текста: 
если Христос проявлял эти чувства, то и Его после-
дователи призваны к этому. Синтаксически это рас-
суждение маркируется условной связью (If), а мор-
фологически – модальным глаголом (should).

Сакральная эсхатология
Пристальное внимание теологов-экзегетов обра-

щено к вопросам эсхатологии, поскольку эта область 
сакрального знания является наиболее таинственной, 
имеющей непосредственное отношение к человеку и 
миру. Данный тезис подтверждается, в частности, 
тем, что последняя книга Библии (Откровение Иоан-
на Богослова), фокусирующаяся на эсхатологической 
проблематике, характеризуется наибольшим симво-
лизмом. Экзегетическая сложность Откровения, пи-
шет А. Ф. Лосев, объясняет тот факт, что эту книгу 
практически не толковали Святые Отцы. Невозмож-
ность формулирования каких-либо общеобязатель-
ных выводов приводит философа к следующему за-
ключению: «христианин не имеет права ‘толковать 
Апокалипсис’» [22, с. 220]. Однако будущее всегда 
привлекает, волнует человека, и эта озабоченность 
становится еще более острой в настоящее время – 
время «глобальной экологической и антропологиче-
ской катастрофы» (В. С. Степин). 

Рассмотрим теологический текст «Eschatology as 
transformation: a textual analysis of Isaiah 65:17–25» 
(Joseph Irmiya)5, в котором известные эсхатологиче-
ские образы «нового неба» и «новой земли» интер-
претируются как трансформация мира и человека, а 
не creatio ex nihilo. 

5 URL: https://www.biblicaltheology.com/Research/Irmiya 
J03.pdf
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Сакрально-эсхатологическое учение о «новом 
небе» и «новой земле» предлагается в книге пророка 
Исайи и Откровении Иоанна Богослова. Теолог ци-
тирует обоих авторов.

(10) «For behold, I create new heavens and new 
earth, and the former things shall not be remembered or 
come into mind» (Irmiya 2024:7).

(11) «then I saw a new heaven and new earth, for the 
fi rst heaven and the fi rst earth had passed away… I saw 
the Holy City, the New Jerusalem, coming down out of 
heaven from God… he will wipe every tear from their 
eye. There will be no more death or mourning or crying 
or pain, for the order of things has passed away… he who 
was seated on the throne said, “I am making everything 
new!...» (Irmiya 2024:15).

Рассматриваемые эсхатологические образы ре-
презентируются сочинительными словосочетаниями 
new heavens and new earth и new heaven and new earth. 
Рассматриваемый сегмент сакральности репрезенти-
руется также множеством перифраз, цитат и фоновых 
ссылок на сакральный текст. Конец света представлен 
следующими перифразами: the end of times, the end of 
the age, the future of the world, eschatological new 
heavens and earth, pre-eschatological picture и др. Се-
мантика приведенных словосочетаний характеризу-
ется актуализируемой текстом окказиональной/узу-
альной семой ‘будущее’. 

Множество фоновых ссылок на библейский текст 
(2 Peter 3:13; Genesis 3:14; Jeremiah 3:21, 17:8; Job 14:7; 
Psalms 1:3, 92:12–13; Isaiah 65:17–25; Philippians 3:20; 
Revelations 21) свидетельствуют о том, что автор-те-
олог предлагает обоснование валидности сакраль-
но-эсхатологического знания посредством контексту-
альной аргументации. Предлагаемая теологическая 
интерпретация эсхатологических образов (new 
heaven, new earth) не является общецерковной пози-
цией. В частности, автор приводит ряд альтернатив-
ных теологических взглядов на исследуемую пробле-
му: modernized eschatology (Adolf von Harnack), 
demodernized eschatology (Albert Schweitzer), realized 
eschatology (C. H. Dodd), existentialized eschatology 
(Rudolf Bultmann), politicized eschatology (Jurgen 
Moltmann), systematized eschatology (John Nelson 
Darby) (Irmiya 2024:3). 

(12) «Fascinatingly, it has been discovered that 
exploring the subject of eschatology as transformation 
is an area untouched, especially with regards to using 
Isaiah 65:17–25 as a point of departure. Therefore, this 
is exactly what this present discourse is out to do, through 
a critical analysis of the text of Isaiah 65:17–25 and 
through seeing Isaiah 65:17–25 as a typological 
expression and pre-eschatological picture of Revelations 
21» (Irmiya 2024:4).

В микроконтексте № 12 автор выдвигает тезис об 
эсхатологии как трансформации и постулирует уни-

кальность предлагаемой интерпретации. Об этом 
свидетельствует лексема untouched (‘not described or 
dealt with’6), а фоновые ссылки Isaiah 65:17–25 и 
Revelations 21 сигнализируют о теологической на-
правленности исследования. 

Главный тезис о новом небе и новой земле как 
трансформации того, что уже имеется (не creatio ex 
nihilo) объясняет наличие в тексте множества слово-
употреблений лексемы transform и ее дериватов 
(transformation, transformed, transforming, untrans-
formed). Данные лексемы, нейтральные в узусе, 
включаются в состав более сложных языковых еди-
ниц с положительной окказиональной оценкой и 
эмотивной направленностью (transformed Jerusalem, 
transformed animal world, transformed place, transfor-
mation of the Heavens and the Earth, transformation of 
the past, transformation of the human person, transfor-
mation of labor, transformation of the divine-human 
relationship, transformation of the interaction between 
nature, transformed heavens and earth, transforming 
power of God, transformative power of God, God’s trans-
forming power, transformed people). В своей совокуп-
ности приведенные языковые единицы репрезенти-
руют религиозное знание как результат позитивно-ре-
лигиозной концептуализации сакральности. 

(13) «This work considered Isaiah 65:17–25 to 
demonstrate that eschatology could also be considered 
as transformation. The analysis of the text gives us a clear 
understanding of the fact that when the Lord says ‘I will 
create new heavens and new earth’ he does not mean that 
he would create from the scratch as he did in Genesis 1. 
<…>. Notably, we agreed in this paper that Isaiah 
65:17–25 could be taken as a type and a pre-eschatological 
picture of Revelations 21. This is because what Isaiah 
was not able to see and say, John clarifi ed and fulfi lled 
this in clear diction. Finally we got it right that, God’s 
acts of transformation as understood from our text, gives 
the church hope that all the persecution it is passing 
through would one day become a thing of the past such 
that ‘they will not be remembered nor will they come to 
mind’. In addition, eschatology as transformation gives 
the church this everlasting hope that believers in Christ 
as they are transformed in the heart through the Spirit 
would ultimately experience bodily transformation as 
they get reunited with the Lord of the church at the 
eschaton to live forever in their new abode provided by 
God» (Irmiya 2024:19).

Микроконтекст № 13 иллюстрирует заключение, 
к которому автор-теолог приходит в своем толковании 
сакрально-эсхатологического знания (Isaiah 65:17–
25). Генерируемое религиозное знание репрезенти-
руется, в частности, языковыми единицами с семан-
тикой ‘изменение’ (transformation, God’s acts of 

6 Merriam-Webster. URL: https://www.merriam-webster.com/
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transformation, transformed in the heart through the 
Spirit, bodily transformation). Повторное creatio ex 
nihilo в конце времен, перифразируемое словосоче-
танием create from the scratch, отвергается. Фоновые 
ссылки на книгу Бытия (Genesis 1) и Откровения 
(Revelations 21) маркируют контекстуальную аргу-
ментацию. Причинные (because), временные (when), 
сравнительные (as) связи, конъюнкты перечисления 
(In addition, fi nally), модальный глагол could, актуа-
лизирующий в тексте значение ‘ментальная возмож-
ность’, сигнализируют о логике рассуждения. Эмотив 
hope репрезентирует положительный модус осмыс-
ления сакрально-эсхатологического знания. 

Заключение
Контекстуальная аргументация трехкомпонент-

ного сакрального знания (ономатология, императив-
ность, эсхатология) в области религиозной коммуни-
кации обусловливает генерацию теологических тек-
стов. Содержательно данные тексты характеризуют-
ся гносеологической гетерогенностью: в процессе 
концептуализации сакрального знания автор-теолог 
продуцирует знание религиозное. В теологическом 
тексте данное знание репрезентируется языковыми 
средствами, актуализирующими, помимо узуальных, 
эмотивные и оценочные семантические компоненты, 
отсутствующие у них в системе. Структура теологи-
ческого текста предопределяется его функциональной 
направленностью – интерпретация и обоснование 
валидности сакрального знания. В связи с этим про-
анализированный текст структурируется посред-
ством: 1) различных типов гипотаксиса, характерных 
для композиционно-речевой формы «рассуждение»; 
2) языковых средств субъективной модальности. 
Предложенная концепция сакральности акцентирует 
текстообразующую основу теологических текстов, 
предопределяющую их семантико-структурные и 
функциональные характеристики. 
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